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INTRODUÇÃO

pt.significadode.org é um projeto de dicionário aberto e colaborativo que, além de poder consultar significados de
palavras, também oferece a seus usuários a possibilidade de incluir novas palavras ou nuancer o significado das
palavras existentes nela. Como é compreensível, este projeto seria impossível de realizar sem a estimada colaboração
das pessoas que nos seguem ao redor do mundo. Este e-book, portanto, nasceu com a intenção de prestar uma
pequena homenagem a todos os nossos colaboradores.
John McDove contribuiu para o dicionário com 5 significados que aprovamos e recolhemos neste pequeno livro.
Esperamos que o leitor seja muito valioso e, se você achar útil ou quer fazer parte do projeto, não hesite em visitar
nosso site, teremos o maior prazer em recebê-lo.
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cabeza
cabeça oca: pessoa boba, sem cérebro, sem capacidade de discernimento. Pessoa louca e tola.

cabeza
Chefe de família: maior responsabilidade para uma pessoa da família. Geralmente o pai. Usado no masculino.   " O
chefe da família, "

olímpicamente
Ignorando qualquer coisa. Usado com verbos como " pass 34, " ignorar 34, " desprezo " " evade " em seu sentido
figurativo. Você pode ter o sentido de " com 34 impetuoso;   " com facilidade, o equilíbrio, ou desacoplar " com
facilidade e segurança, que também pode indicar um sentido pejorativo de sem-vergonhice ou frescura. Embora possa
ser apenas irônico.

pocholada
Cuquez de pocholada do Cuquezsinonimo por exemplo: um cuquez de criança.??? Sinônimos: Querida, preciosidade.

reírse de los peces de colores
Mostrar desacordo, surpresa ou admiração atenuado por uma declaração da indiferença, semelhante ao dizer que ele
me traz descuidadamente, por muito impressionante para ser ouvido a afirmação. Muitas vezes é usado ironicamente
para refletir sobre a importância do que tem sido afirmado, tanto positivos como negativos. Também se comunica a
ideia de total indiferença, " como quem ouve chover "   " I conta um cominho ".


